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DIRECTIVA (UE) 2018/...
A PARLAMENTULUI EUROPEAN ST A CONSILIULUI

din 23 octombrie 2018

privind combaterea prin masuri de drept penal a spalarii banilor

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNIT EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 83 alineatul (1),
avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ cétre parlamentele nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinara’,

Pozitia Parlamentului European din 12 septembrie 2018 (nepublicata inca in Jurnalul
Oficial) si Decizia Consiliului din 11 octombrie 2018.
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Intrucat:

(D) Spalarea banilor si finantarea terorismului si a criminalitdtii organizate legatd de spalarea
banilor rdman probleme semnificative la nivelul Uniunii, afectand astfel integritatea,
stabilitatea si reputatia sectorului financiar si amenintand piata interna si securitatea interna
a Uniunii. Pentru a rezolva aceste probleme si pentru a completa si consolida aplicarea
Directivei (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului', prezenta directiva
are ca obiectiv combaterea prin masuri de drept penal a spdlarii banilor, permitand o

cooperare transfrontalierd mai eficienta si mai rapida intre autorititile competente.

(2) Masurile adoptate exclusiv la nivel national sau chiar la nivelul Uniunii, fara luarea in
considerare a coordondrii si cooperarii internationale, ar produce efecte foarte limitate. Prin
urmare, masurile adoptate de Uniune in vederea combaterii spalarii banilor ar trebui sa fie
compatibile cu alte actiuni intreprinse in forurile internationale si cel putin la fel de stricte

ca acestea.

Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2015 privind
prevenirea utilizdrii sistemului financiar In scopul spalarii banilor sau finantarii terorismului,
de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European si a
Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei (JO L 141, 5.6.2015, p. 73).
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3) Actiunea Uniunii ar trebui sa tind seama in continuare in mod special de recomandarile
Grupului de Actiune Financiara Internationald (GAFI) si de instrumentele altor organizatii
si organisme internationale active in lupta impotriva spalarii banilor si finantarii
terorismului. Actele juridice relevante ale Uniunii ar trebui, dupa caz, sa fie aliniate in
continuare la Standardele internationale privind combaterea spalarii banilor, a finantarii
terorismului si a proliferdrii adoptate de GAFI in februarie 2012 (denumite in continuare
,recomandarile revizuite ale GAFI”). In calitate de semnatara a Conventiei Consiliului
Europei privind spalarea, descoperirea, sechestrarea si confiscarea produselor infractiunii
si finantarea terorismului, Uniunea ar trebui sa transpuna cerintele acestei conventii in

ordinea sa juridica.

4) Decizia-cadru 2001/500/JAI a Consiliului! stabileste cerinte privind incriminarea spalarii
banilor. Respectiva decizie-cadru nu este totusi indeajuns de cuprinzatoare, iar actuala
incriminare a spalarii banilor nu este suficient de coerentd pentru a combate in mod eficace
spalarea banilor in intreaga Uniune, si determina lacune in asigurarea respectarii legii si

obstacole 1n calea cooperarii dintre autorittile competente din diferite state membre.

Decizia-cadru 2001/500/JAI a Consiliului din 26 tunie 2001 privind spalarea banilor,
identificarea, urmarirea, inghetarea, sechestrarea si confiscarea instrumentelor si produselor
infractiunii (JO L 182, 5.7.2001, p. 1).
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4 Definirea activitatilor infractionale care constituie infractiuni premise in domeniul spalarii
banilor ar trebui sa fie suficient de uniforma in toate statele membre. Statele membre ar
trebui sa asigure faptul ca toate infractiunile care se pedepsesc cu inchisoarea astfel cum se
stabileste in prezenta directiva sunt considerate infractiuni premise in domeniul spalarii
banilor. In plus, in misura in care aplicarea acestor praguri ale pedepselor nu face deja
acest lucru, statele membre ar trebui sa includa o serie de infractiuni in cadrul fiecarei
categorii de infractiuni enumerate in prezenta directiva. In acest caz, statele membre ar
trebui sd poata decide modalitatea de delimitare a seriei de infractiuni din cadrul fiecérei
categorii. In cazul in care o categorie de infractiuni, cum ar fi terorismul sau infractiunile
impotriva mediului, includ infractiuni prevazute in acte juridice ale Uniunii, prezenta
directiva ar trebui sd faca trimitere la actele juridice respective. Statele membre ar trebui,
totusi, sa considere orice infractiune prevazuta in respectivele acte juridice drept
constituind o infractiune premisa de spalare a banilor. Orice tip de participatie penala in
comiterea unei infractiuni premise, astfel cum este incriminata in conformitate cu dreptul
intern, ar trebui, de asemenea, sa fie consideratd o activitate infractionald in sensul
prezentei directive. In cazurile in care dreptul Uniunii permite statelor membre s prevada
alte sanctiuni decat cele penale, prezenta directiva nu ar trebui sa oblige statele membre sa

clasifice infractiunile n aceste cazuri ca infractiuni premise in sensul prezentei directive.

(6) Utilizarea monedelor virtuale prezintd noi riscuri si provocari din perspectiva combaterii
spalarii banilor. Statele membre ar trebui sa se asigure ca aceste riscuri sunt gestionate

corespunzator.
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(7

®)

€))

Avand 1n vedere impactul infractiunilor de spalare a banilor savarsite de persoane care
detin functii publice asupra sferei publice si asupra integritatii institutiilor publice,
statele membre ar trebui sd aiba posibilitatea de a lua in considerare includerea unor
pedepse mai severe pentru persoanele care detin functii publice in cadrele juridice

nationale si in conformitate cu traditiile lor juridice.

Infractiunile fiscale legate de impozitele directe si indirecte ar trebui cuprinse in definitia
activitatii infractionale, in concordanti cu recomandarile revizuite ale GAFI. Intrucat
diferite infractiuni fiscale in fiecare stat membru pot constitui o activitate infractionala care
se pedepseste cu pedepsele prevazute in prezenta directiva, este posibil ca definitiile
infractiunilor fiscale sd difere In dreptul intern. Cu toate acestea, obiectivul prezentei

directive nu este sa armonizeze definitiile infractiunilor fiscale in dreptul intern.

In cadrul procedurilor penale privind spilarea banilor, statele membre ar trebui si se asiste
reciproc cat mai mult si sa se asigure cd informatiile sunt transmise in timp util si in mod
eficace in conformitate cu dreptul intern si cu cadrul juridic existent al Uniunii. Diferentele
intre definitiile infractiunilor premise din dreptul intern nu ar trebui sa Tmpiedice
cooperarea internationald in cadrul procedurilor penale privind spalarea banilor.
Cooperarea cu tarile terte ar trebui sa fie intensificata, in special prin incurajarea si
sprijinirea instituirii unor masuri si mecanisme eficace de combatere a spalarii banilor si

prin asigurarea unei mai bune cooperdrii internationale in acest domeniu.
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(10)

(In

Prezenta directiva nu se aplica spalarii banilor care implica bunuri provenite din savarsirea

unor infractiuni care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii, care face obiectul

unor norme specifice, astfel cum se prevede in Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului

.....

transpune prezenta directiva si Directiva (UE) 2017/1371 prin intermediul unui cadru

cuprinzitor unic la nivel national. in conformitate cu articolul 325 alineatul (2) din Tratatul

privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), statele membre urmeaza sd adopte aceleasi

masuri de combatere a fraudei care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii ca si
cele pe care le adopta pentru a combate frauda care aduce atingere propriilor lor interese

financiare.

Statele membre ar trebui sa asigure faptul ca anumite tipuri de activitati de spalare a
generat bunurile respective (autospilare a banilor). In asemenea cazuri, atunci cand
activitatea de spalare a banilor nu consta doar in simpla posesie sau utilizare de bunuri, ci
presupune si transferul, conversia, ascunderea sau disimularea de bunuri si duce la daune
mai mari decat cele deja cauzate de activitatea infractionald, de exemplu prin punerea in
circulatie a bunurilor obtinute din activitatea infractionala si, prin aceasta, ascunderea
provenientei ilicite a acestora, respectiva activitate de spalare de bani ar trebui sa fie

pedepsita.

Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 1ulie 2017 privind
combaterea fraudelor indreptate impotriva intereselor financiare ale Uniunii prin mijloace de

drept penal (JO L 198, 28.7.2017, p. 29).
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(12) Pentru ca masurile de drept penal sa fie eficace impotriva spalarii banilor, o condamnare ar
trebui sa fie posibila fara a fi necesar sa se stabileasca in mod clar care activitate
infractionald a generat bunurile sau fara existenta unei condamnari prealabile sau simultane
pentru activitatea infractionala respectiva, tinand cont totodata de toate circumstantele si
probele relevante. Ar trebui sa fie posibil ca statele membre, in conformitate cu sistemele
juridice nationale, sa asigure acest lucru prin intermediul altor mijloace decat legislatia.
Urmarirea penald pentru spalarea banilor ar trebui, de asemenea, sa nu fie ingreunata de
faptul ca activitatea infractionald a fost savarsita intr-un alt stat membru sau Intr-o tara

tertd, sub rezerva conditiilor stabilite de prezenta directiva.
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(13)

Prezenta directiva are ca obiectiv incriminarea spalarii banilor atunci cand aceasta este
sAvArsita cu intentie si cunoscand ci bunurile au provenit din activitate infractionald. In
acest context, prezenta directiva nu are trebui sd distingd intre situatiile in care bunurile au
provenit in mod direct dintr-o activitate infractionala si situatiile in care au provenit in mod
indirect dintr-o activitate infractionald, in conformitate cu definitia in sens larg a notiunii
de ,,produse”, astfel cum este prevazuta in Directiva 2014/42/UE a Parlamentului European
si a Consiliului'. In fiecare caz, atunci cand se analizeazi daca bunurile provin dintr-o
activitate infractionald si daca persoana respectiva stia acest lucru, ar trebui sa fie luate in
considerare circumstantele specifice ale cauzei, precum faptul ca valoarea bunurilor este
disproportionata in raport cu venitul legal al persoanei acuzate si ca activitatea
infractionald si achizitionarea bunurilor au avut loc 1n acelasi interval de timp. Intentia si
cunoasterea pot fi deduse din circumstante faptice obiective. Intrucat prezenta directiva
prevede norme minime referitoare la definitia infractiunilor si pedepselor in materia
spalarii banilor, statele membre pot adopta sau mentine norme de drept penal mai severe In
materie. Statele membre ar trebui sa poata prevedea, de exemplu, cd spalarea banilor
savarsita din imprudenta sau din neglijenta grava constituie infractiune. Trimiterile din
prezenta directiva la spalarea banilor savarsita din neglijenta ar trebui intelese ca atare

pentru statele membre care incrimineaza astfel de comportamente.

Directiva 2014/42/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 3 aprilie 2014 privind
inghetarea si confiscarea instrumentelor si produselor infractiunilor savarsite in Uniunea
Europeana (JO L 127, 29.4.2014, p. 39).
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(14)

(15)

Pentru a impiedica spdlarea banilor pe teritoriul Uniunii, statele membre ar trebui sa
asigure faptul cd aceasta este pedepsita cu inchisoarea cu duratd maxima de cel putin patru
ani. Aceastd obligatie nu aduce atingere individualizarii si aplicarii pedepselor si nici
executdrii hotdrarilor in conformitate cu circumstantele concrete ale fiecarui caz in parte.
Statele membre ar trebui sa prevada totodata pedepse sau masuri suplimentare, cum ar fi
amenzi, excluderea temporara sau permanenta de la accesul la fonduri publice, inclusiv la
procedurile de achizitii publice, subventii si concesiuni, interdictii temporare de exercitare
a unei activitdti comerciale sau interdictii temporare de a candida pentru o functie electiva
sau publica. Aceasta obligatie nu aduce atingere puterii de apreciere a judecétorului sau a
instantei de a stabili daca aplica sau nu pedepse sau masuri suplimentare, luand in

considerare toate circumstantele cazului concret.

Desi nu exista o obligatie de a majora pedepsele, statele membre ar trebui sa se asigure ca
judecatorul sau instanta are posibilitatea de a lua In considerare circumstantele agravante
stabilite Tn prezenta directivad cu ocazia condamnarii autorilor infractiunilor. Rdmane la
aprecierea judecdtorului sau a instantei sa stabileasca daca majoreaza pedeapsa datorita
unor circumstante agravante specifice, ludnd 1n considerare toate faptele cazului concret.
Statele membre nu ar trebui sa fie obligate sa prevada circumstante agravante in cazul in
care dreptul intern prevede ca infractiunile stabilite in Decizia-cadru 2008/841/JAl a
Consiliului' sau infractiunile comise de persoane fizice care actioneaza ca entitdti obligate
in exercitarea activitatilor lor profesionale sunt pedepsite ca infractiuni separate, iar acest

lucru poate atrage pedepse mai severe.

Decizia-cadru 2008/841/JAI a Consiliului din 24 octombrie 2008 privind lupta impotriva
crimei organizate (JO L 300, 11.11.2008, p. 42).
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(16)

(17)

Indisponibilizarea si confiscarea instrumentelor si produselor provenite din savarsirea de
infractiuni inlatura stimulentele financiare care motiveaza comiterea de infractiuni.
Directiva 2014/42/UE stabileste norme minime privind indisponibilizarea si confiscarea
instrumentelor si produselor provenite din savarsirea de infractiuni. De asemenea, directiva
respectiva prevede raportarea Comisiei catre Parlamentul European si Consiliu cu privire
la punerea sa 1n aplicare si de a formula propuneri adecvate, daca este necesar.

Statele membre ar trebui sa asigure, ca o cerintd minima, indisponibilizarea si confiscarea
instrumentelor si produselor provenite din sdvarsirea de infractiuni in toate cazurile
prevazute de Directiva 2014/42/UE. Statele membre ar trebui sa ia in considerare, de
asemenea, prevederea confiscarii n toate cazurile in care nu pot fi initiate sau Incheiate
proceduri penale, inclusiv in cazurile in care autorul infractiunii a decedat. Astfel cum au
solicitat Parlamentul European si Consiliul in declaratia care a insotit

Directiva 2014/42/UE, Comisia va prezenta un raport care analizeaza fezabilitatea si
posibilele beneficii ale introducerii unor norme comune suplimentare privind confiscarea
bunurilor care provin din activitati de naturd infractionald, inclusiv in lipsa unei
condamnari a unei/unor anumite persoane pentru aceste activitati. Aceasta analizad va lua in
considerare diferentele existente Intre traditiile juridice si sistemele de drept ale

statelor membre.

Avand in vedere mobilitatea autorilor si a produselor provenite din savarsirea unor
activitati infractionale, precum si complexitatea investigatiilor transfrontaliere necesare
pentru combaterea spaldrii banilor, ar trebui ca toate statele membre sa 1si determine
competenta pentru a le permite autoritdtilor competente sa investigheze si sd urmareasca
penal astfel de activitati. Statele membre ar trebui, prin urmare, sd se asigure ca in
competenta lor intra situatiile n care o infractiune este savarsita prin mijloace de
tehnologie a informatiei si comunicatiilor de pe teritoriul lor, indiferent daca aceasta

tehnologie se afla sau nu pe teritoriul lor.
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(18)

(19)

(20)

In temeiul Deciziei-cadru 2009/948/JAI a Consiliului' si al Deciziei 2002/187/JAl a
Consiliului?, autorititile competente a doud sau mai multe state membre care desfisoari
proceduri penale concomitente cu privire la aceleasi fapte ale aceleiasi persoane urmeaza
sa desfasoare, cu sprijinul Eurojust, consultari directe intre ele, In special pentru a se

asigura ca toate infractiunile reglementate de prezenta directiva sunt urmarite penal.

Pentru a asigura succesul investigatiilor si al urmaririi penale in cazul infractiunilor de
spalare a banilor, persoanele responsabile cu investigarea sau urmarirea penald a acestor
infractiuni ar trebui sa aibd posibilitatea de a se servi de instrumente de investigare eficace,
inclusiv cele utilizate la combaterea criminalitatii organizate sau a altor infractiuni grave.
Astfel, ar trebui sa se asigure faptul cd sunt disponibile personal suficient si formare
specificd, resurse si capacitate tehnologica actualizata. Utilizarea unor astfel de
instrumente, in conformitate cu dreptul intern, ar trebui sa fie orientatd, sa tind seama de
principiul proportionalitétii, precum si de natura si gravitatea infractiunilor investigate si sa

respecte dreptul la protectia datelor cu caracter personal.

Prezenta directiva inlocuieste anumite dispozitii ale Deciziei cadru 2001/500/JAI pentru

statele membre care au obligatii in temeiul prezentei directive.

Decizia-cadru 2009/948/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind prevenirea si
solutionarea conflictelor referitoare la exercitarea competentei in cadrul procedurilor penale
(JO L 328, 15.12.2009, p. 42).

Decizia 2002/187/JAI a Consiliului din 28 februarie 2002 de instituire a Eurojust in scopul
consolidarii luptei impotriva formelor grave de criminalitate (JO L 63, 6.3.2002, p. 1).
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(21) Prezenta directiva respecta principiile recunoscute de articolul 2 din Tratatul privind
Uniunea Europeana (TUE), respecta drepturile si libertatile fundamentale, precum si
principiile recunoscute, in special, de Carta Drepturilor fundamentale a Uniunii Europene,
inclusiv cele stabilite la titlurile II, III, V si VI din aceasta, care includ, printre altele,
dreptul la respectarea vietii private si de familie si dreptul la protectia datelor cu caracter
personal, principiile legalitatii si proportionalitatii infractiunilor si pedepselor, care includ
si cerinta privind precizia, claritatea si caracterul previzibil in dreptul penal, prezumtia de
nevinovatie, precum si drepturile persoanelor suspectate si acuzate de a avea acces la un
avocat, dreptul de a nu se autoincrimina si dreptul la un proces echitabil. Prezenta directiva
trebuie sa fie pusa in aplicare In conformitate cu respectivele drepturi si principii, luand in
considerare, 1n acelasi timp, Conventia europeana pentru apararea drepturilor omului si a
libertatilor fundamentale, Pactul international cu privire la drepturile civile si politice si

alte obligatii privind drepturile omului in temeiul dreptului international.

(22) Intrucat obiectivul prezentei directive, si anume aplicarea in toate statele membre a unor
sanctiuni penale eficace, proportionale si cu efect de descurajare in cazul spalarii banilor,
nu poate fi realizat in mod satisfacator de catre statele membre, dar, avand in vedere
amploarea si efectele prezentei directive, acesta poate fi realizat mai bine la nivelul
Uniunii, aceasta poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel
cum este previzut la articolul 5 din TUE. In conformitate cu principiul proportionalitatii,
astfel cum este enuntat la articolul respectiv, prezenta directiva nu depdseste ceea ce este

necesar pentru atingerea acestui obiectiv.
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(23) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a
Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la TUE si la TFUE, si
fara a aduce atingere articolului 4 din protocolul respectiv, Regatul Unit si Irlanda nu
participa la adoptarea prezentei directive, aceasta nu este obligatorie pentru statele membre

respective si nu li se aplica.

(24) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat
la TUE si la TFUE, Danemarca nu participa la adoptarea prezentei directive, aceasta nu
este obligatorie pentru respectivul stat membru si nu i se aplica.

Decizia-cadru 2001/500/JAI continua sa fie obligatorie pentru Danemarca si sa i se aplice

acesteia,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

PE-CONS 30/1/18 REV 1 13
RO



(1

2

Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

Prezenta directiva stabileste norme minime privind definitia infractiunilor si pedepselor in

domeniul spélarii banilor.

Prezenta directiva nu se aplica activitatilor de spalare a banilor care implica bunuri
provenite din sdvarsirea unor infractiuni care aduc atingere intereselor financiare ale

Uniunii, care fac obiectul normelor specifice prevazute in Directiva (UE) 2017/1371.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei directive se aplica urmatoarele definitii:

»activitate infractionald” inseamna orice fel de implicare infractionald in savarsirea oricarei
infractiuni care, in conformitate cu dreptul intern, se pedepseste cu privarea de libertate sau
cu o masura de sigurantd privativa de libertate a céarei limita superioara este de cel putin un
an sau, in statele membre in al caror sistem juridic se prevede un prag minim al pedepselor
pentru infractiuni, in sdvarsirea oricarei infractiuni care se pedepseste cu privarea de
libertate sau cu o masurd de siguranta privativa de libertate a carei limita inferioara este de
cel putin sase luni. In orice caz, infractiunile din cadrul urmatoarelor categorii sunt

considerate activitate infractionala:

(a) participarea la un grup infractional organizat si racketul, inclusiv orice infractiune

prevazuta in Decizia-cadru 2008/841/JAI;
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(b) terorismul, inclusiv orice infractiune prevazutd in Directiva (UE) 2017/541 a

Parlamentului European si a Consiliuluil;

(c) traficul de persoane si introducerea ilegala de imigranti, inclusiv orice infractiune
previzuta in Directiva 2011/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului? si in

Decizia-cadru 2002/946/JAI a Consiliului?;

(d) exploatarea sexuald, inclusiv orice infractiune prevazuta in Directiva 2011/93/UE a

Parlamentului European si a Consiliului4;

(e) traficul ilicit de stupefiante si de substante psihotrope, inclusiv orice infractiune

prevazuta in Decizia-cadru 2004/757/JAI a Consiliului®;

Directiva (UE) 2017/541 a Parlamentului European si a Consiliului din 15 martie 2017
privind combaterea terorismului si de Tnlocuire a Deciziei-cadru 2002/475/JAI a Consiliului
si de modificare a Deciziei 2005/671/JAI a Consiliului (JO L 88, 31.3.2017, p. 6).
Directiva 2011/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 aprilie 2011 privind
prevenirea si combaterea traficului de persoane si protejarea victimelor acestuia, precum si
de inlocuire a Deciziei-cadru 2002/629/JAI a Consiliului (JO L 101, 15.4.2011, p. 1).
Decizia-cadru 2002/946/JAI a Consiliului din 28 noiembrie 2002 privind consolidarea
cadrului penal pentru a preveni facilitarea intrdrii, tranzitului si sederii neautorizate

(JOL 328,5.12.2002, p. 1).

Directiva 2011/93/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 decembrie 2011
privind combaterea abuzului sexual asupra copiilor, a exploatarii sexuale a copiilor si a
pornografiei infantile si de inlocuire a Deciziei-cadru 2004/68/JAI a Consiliului (JO L 335,
17.12.2011, p. 1).

Decizia-cadru 2004/757/JAI a Consiliului din 25 octombrie 2004 de stabilire a dispozitiilor
minime privind elementele constitutive ale infractiunilor si sanctiunile aplicabile n
domeniul traficului ilicit de droguri (JO L 335, 11.11.2004, p. 8).
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(f) traficul ilicit de arme;
(g) traficul ilicit de bunuri furate si de alte bunuri;

(h) coruptia, inclusiv orice infractiune prevazuta in Conventia privind lupta impotriva
coruptiei care implica functionari ai Comunitatilor Europene sau functionari ai
statelor membre ale Uniunii Europene!, precum si in Decizia-cadru 2003/568/JAI a

Consiliului?;

(1) frauda, inclusiv orice infractiune prevazutd in Decizia-cadru 2001/413/JAl a

Consiliului?;

(j) falsificarea de moneda, inclusiv orice infractiune prevazuta in Directiva 2014/62/UE

a Parlamentului European si a Consiliului;

(k) contrafacerea si pirateria de produse;

Actul Consiliului din 26 mai 1997 de elaborare, in temeiul articolului K.3 alineatul (2)
litera (c¢) din Tratatul privind Uniunea Europeand, a Conventiei privind lupta impotriva
coruptiei care implica functionari ai Comunitatilor Europene sau functionari ai statelor
membre ale Uniunii Europene (JO C 195, 25.6.1997, p. 1).

Decizia-cadru 2003/568/JAI a Consiliului din 22 iulie 2003 privind combaterea coruptiei in
sectorul privat (JO L 192, 31.7.2003, p. 54).

Decizia-cadru 2001/413/JAI a Consiliului din 28 mai 2001 de combatere a fraudei si a
falsificarii mijloacelor de plata, altele decat numerarul (JO L 149, 2.6.2001, p. 1).
Directiva 2014/62/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 privind
protectia prin masuri de drept penal a monedei euro si a altor monede impotriva falsificarii
si de inlocuire a Deciziei cadru 2000/383/JAI a Consiliului (JO L 151, 21.5.2014, p. 1).
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(m)

(0)
(p)

@

(r)
(s)
®

()

infractiuni impotriva mediului, inclusiv orice infractiune prevazuta in
Directiva 2008/99/CE a Parlamentului European si a Consiliului! sau in

Directiva 2009/123/CE a Parlamentului European si a Consiliului?;
omorul si vatdmarea corporald grava;

rapirea, lipsirea de libertate in mod ilegal si luarea de ostatici;

jaful sau furtul;

contrabanda;

infractiuni fiscale legate de taxele directe si indirecte, astfel cum sunt stabilite Tn

dreptul intern;
extorcarea de fonduri;
infractiuni de fals;
pirateria;

utilizarea abuziva a informatiilor privilegiate si manipularea pietei, inclusiv orice
infractiune prevazuta in Directiva 2014/57/UE a Parlamentului European si a

Consiliului?;

Directiva 2008/99/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 19 noiembrie 2008

privind protectia mediului prin intermediul dreptului penal (JO L 328, 6.12.2008, p. 28).

2 Directiva 2009/123/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 octombrie 2009 de
modificare a Directivei 2005/35/CE privind poluarea cauzata de nave si introducerea unor
sanctiuni 1n caz de incélcare (JO L 280, 27.10.2009, p. 52).

3 Directiva 2014/57/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 aprilie 2014 privind
sanctiunile penale pentru abuzul de piata (directiva privind abuzul de piatd) (JO L 173,
12.6.2014, p. 179).
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(v) criminalitatea informatica, inclusiv orice infractiune prevazuta in

Directiva 2013/40/UE a Parlamentului European si a Consiliului'.

2. ,»bunuri” Inseamna activele de orice fel, corporale sau necorporale, mobile sau imobile,
tangibile sau intangibile, precum si documentele sau instrumentele juridice sub orice
forma, inclusiv cele electronice sau digitale, care atesta dreptul de proprietate sau interese

in astfel de active;

3. »persoand juridicd” Tnseamna orice entitate care are personalitate juridica n temeiul
dreptului aplicabil, cu exceptia statelor sau a organismelor publice care isi exercita

prerogativele de putere publica si a organizatiilor publice internationale.

Articolul 3

Infractiunile de spalare a banilor

(D) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca urmatoarele fapte, atunci cand

sunt savarsite cu intentie, se pedepsesc ca infractiuni:

(a) transformarea sau transferul de bunuri, cunoscand ca bunurile respective provin
dintr-o activitate infractionald, in scopul ascunderii sau disimularii originii ilicite a
bunurilor sau al sprijinirii oricarei persoane implicate In comiterea unei astfel de

activitati In a se sustrage consecintelor legale ale actiunii persoanei respective;

Directiva 2013/40/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 august 2013 privind
atacurile impotriva sistemelor informatice si de Inlocuire a Deciziei-cadru 2005/222/JAI a
Consiliului (JO L 218, 14.8.2013, p. 8).
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(b) ascunderea sau disimularea adevaratei naturi, origini, situari, instrainari, circulatii a

bunurilor sau a adevaratelor drepturi asupra bunurilor ori a adevaratului proprietar al

acestora, cunoscand ca bunurile provin dintr-o activitate infractional;

(c) dobandirea, posesia sau utilizarea de bunuri, cunoscand, la data primirii lor, ca

acestea provin dintr-o activitate infractionala.

2) Statele membre pot lua masurile necesare pentru a se asigura ca faptele mentionate la
alineatul (1) se pedepsesc ca infractiuni atunci cand autorul infractiunii a suspectat sau ar

trebuit sa stie ca bunurile provin dintr-o activitate infractionala.
3) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca:

(a) o condamnare prealabild sau simultana pentru activitatea infractionala din care
provin bunurile nu este o conditie prealabild pentru o condamnare pentru

infractiunile mentionate la alineatele (1) si (2);

(b) o condamnare pentru infractiunile mentionate la alineatele (1) si (2) este posibila in

fi

cazul in care se stabileste ca bunurile au provenit dintr-o activitate infractionala, fara

a fi necesar sa se stabileasca toate elementele de fapt sau toate circumstantele legate

de aceea activitate infractionald, inclusiv identitatea autorului;

(c) infractiunile mentionate la alineatele (1) si (2) se extind la bunuri provenite din

faptele care au avut loc pe teritoriul unui alt stat membru sau al unei téri terte, atunci

cand faptele respective ar constitui o activitate infractionala daca ar fi avut loc pe

plan intern.
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(4) In cazul alineatului (3) litera (c) din prezentul articol, statele membre pot, de asemenea, sa
solicite ca fapta in cauza sa constituie o infractiune in temeiul dreptului intern al celuilalt
stat membru sau al tarii terte in care a fost comisa fapta, cu exceptia cazului in care fapta
respectiva reprezinta una dintre infractiunile mentionate la articolul 2 punctul 1

literele (a)-(e) si (h) si astfel cum sunt definite in dreptul aplicabil al Uniunii.

&) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca faptele mentionate la
alineatul (1) literele (a) si (b) se pedepsesc ca infractiuni atunci cand sunt savarsite de
persoane care au comis sau au fost implicate in activitatea infractionald din care au

provenit bunurile.

Articolul 4

Complicitatea, instigarea, si tentativa

Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca complicitatea, instigarea si tentativa de

a comite o infractiune mentionata la articolul 3 alineatele (1) si (5) se pedepsesc ca infractiuni.

Articolul 5

Pedepse aplicabile persoanelor fizice

(D) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca infractiunile mentionate la
articolele 3 si 4 se pedepsesc cu sanctiuni penale eficace, proportionale si cu efect de

descurajare.
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(2) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca infractiunile mentionate la
articolul 3 alineatele (1) si (5) se pedepsesc cu inchisoare cu durata maxima de cel putin

patru ani.

3) Statele membre iau, de asemenea, masurile necesare pentru a se asigura ca persoanelor
fizice care au comis infractiunile mentionate la articolele 3 si 4 li se aplica, atunci cand este

cazul, pedepse sau masuri suplimentare.

Articolul 6

Circumstante agravante

(1) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura cd, in ceea ce priveste
infractiunile mentionate la articolul 3 alineatele (1) si (5) si la articolul 4, urmatoarele

circumstante sunt considerate circumstante agravante:

(a) infractiunea a fost sdvarsitd in cadrul unei organizatii criminale in intelesul

Deciziei-cadru 2008/841/JAI; sau

(b) autorul infractiunii este o entitate obligata in intelesul articolului 2 din Directiva

(UE) 2015/849 si a savarsit infractiunea In exercitarea activitatilor sale profesionale.
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(1)

Statele membre pot prevedea ca, in ceea ce priveste infractiunile mentionate la articolul 3
alineatele (1) si (5) si la articolul 4, urmatoarele circumstante sunt considerate circumstante

agravante:
(a) bunurile spalate au o valoare considerabila; sau
(b) bunurile spélate provin dintr-una dintre infractiunile mentionate la articolul 2
punctul 1 literele (a)-(e) st (h).
Articolul 7

Raspunderea persoanelor juridice

Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca se poate angaja raspunderea
persoanelor juridice pentru oricare dintre infractiunile mentionate la articolul 3

alineatele (1) si (5) si la articolul 4, savarsite in beneficiul lor de cétre orice persoana care
actioneaza fie individual, fie ca membru al unui organ al persoanei juridice si care detine o

pozitie de conducere 1n cadrul acesteia, pe baza oricaruia dintre elementele urmatoare:
(a) o imputernicire din partea persoanei juridice respective;
(b) o prerogativa de a lua decizii in numele persoanei juridice; sau

(c) o prerogativa de a exercita controlul in cadrul persoanei juridice.
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(2) Statele membre iau, de asemenea, masurile necesare pentru a se asigura ca se poate angaja
raspunderea persoanelor juridice atunci cand lipsa supravegherii sau a controlului din
partea unei persoane mentionate la alineatul (1) din prezentul articol a facut posibila
savarsirea oricdreia dintre infractiunile mentionate la articolul 3 alineatele (1) si (5) si la
articolul 4 in beneficiul persoanei juridice respective de catre o persoana aflata sub

autoritatea sa.

3) Réspunderea persoanelor juridice in temeiul alineatelor (1) si (2) din prezentul articol nu
impiedica initierea unor proceduri penale Tmpotriva persoanelor fizice care sunt autori,
instigatori sau complici la comiterea oricareia din infractiunile mentionate la articolul 3

alineatele (1) si (5) si la articolul 4.
Articolul 8
Pedepse aplicabile persoanelor juridice

Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca o persoana juridica careia i s-a angajat
raspunderea 1n temeiul articolului 7 se pedepseste cu pedepse eficace, proportionale si cu efect de

descurajare, care includ amenzi penale sau nepenale si pot include si alte sanctiuni, precum:
(a) excluderea de la dreptul de a beneficia de prestatii sau ajutoare de stat;

(b) excluderea temporara sau permanenta de la accesul la fonduri publice, inclusiv la proceduri

de achizitii publice, subventii si concesiuni;

(c) interdictia temporara sau permanenta de a exercita activititi comerciale;
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(d) plasarea sub control judiciar;

(e) o hotarare de dizolvare judiciara;

(H inchiderea temporard sau permanenta a unitatilor care au servit la sdvarsirea infractiunii.
Articolul 9
Confiscarea

Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura, dupd caz, ca autoritatile lor competente
indisponibilizeaza sau confisca, in conformitate cu Directiva 2014/42/UE, produsele provenite din
savarsirea infractiunilor mentionate in prezenta directiva sau instrumentele folosite sau care sunt

destinate a fi folosite, sau care contribuie la savarsirea infractiunilor astfel cum sunt mentionate in

prezenta directiva.
Articolul 10
Competenta

(1) Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru a-si stabili competenta in privinta

infractiunilor mentionate la articolele 3 si 4, in urmatoarele cazuri:
(a) infractiunea este sdvarsita, in totalitate sau partial, pe teritoriul sau;

(b) autorul infractiunii este un resortisant al sau.
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(2) Un stat membru informeaza Comisia atunci cand decide sa 1si extindd competenta asupra
infractiunilor mentionate la articolele 3 si 4, care au fost sdvarsite 1n afara teritoriului sau,

in cazul in care:
(a) autorul infractiunii isi are resedinta obisnuita pe teritoriul sdu;

(b) infractiunea este sdvarsitd in beneficiul unei persoane juridice avand sediul pe

teritoriul sau.

3) Atunci cand o infractiune mentionata la articolele 3 si 4 intrd in competenta mai multor
state membre si oricare dintre statele membre in cauza poate instrumenta urmarirea penala
in mod valabil pe baza acelorasi fapte, statele membre in cauzd coopereaza pentru a decide
care dintre ele 1l va urmari penal pe autorul infractiunii, cu scopul de a centraliza

procedurile Intr-un singur stat membru.

Se iau in considerare urmatorii factori:

(a) teritoriul statului membru in care s-a comis infractiunea;
(b) cetatenia sau resedinta autorului infractiunii;

(c) tarade origine a victimei sau a victimelor; si

(d) teritoriul pe care a fost gasit autorul infractiunii.

Atunci cand este cazul si in conformitate cu articolul 12 din Decizia-cadru 2009/948/JAl,

chestiunea este transmisa catre Eurojust.
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Articolul 11

Instrumente de investigare

Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca persoanele, unitatile sau serviciile
responsabile de investigarea sau urmarirea penala a infractiunilor mentionate la articolul 3
alineatele (1) si (5) si la articolul 4 au acces la instrumente eficiente de investigare, precum cele

utilizate pentru combaterea criminalitdtii organizate sau pentru alte infractiuni grave.

Articolul 12
Inlocuirea anumitor dispozitii ale Deciziei-cadru 2001/500/JAI

Articolul 1 litera (b) si articolul 2 din Decizia cadru 2001/500/JAI sunt inlocuite in privinta
statelor membre pentru care prezenta directiva este obligatorie, fara a aduce atingere obligatiilor
statelor membre respective in privinta datei de transpunere a respectivei decizii-cadru in dreptul

intern.

In ceea ce priveste statele membre pentru care prezenta directiva este obligatorie, trimiterile la
dispozitiile din Decizia-cadru 2001/500/JAI mentionate la primul paragraf se interpreteaza ca

trimiteri la prezenta directiva.
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Articolul 13

Transpunere

(1) Statele membre asigura intrarea In vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive pana la ... [24 de luni de
la intrarea 1n vigoare a prezentei directive]. Statele membre informeaza de indatda Comisia

cu privire la aceasta.

Atunci cand statele membre adopta aceste acte, acestea contin o trimitere la prezenta
directiva sau sunt insotite de o astfel de trimitere la data publicarii lor oficiale.

Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

2) Statele membre comunicd Comisiei textele principalelor dispozitii de drept intern pe care

le adoptad in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 14

Raportare

In termen de ... [48 de luni de la data intririi in vigoare a prezentei directive], Comisia prezinta
Parlamentului European si Consiliului un raport de evaluare a gradului in care statele membre au

luat masurile necesare pentru a se conforma prezentei directive.

Panala ... [60 de luni de la data intrarii in vigoare a prezentei directive], Comisia prezinta
Parlamentului European si Consiliului un raport care evalueaza valoarea adaugata a prezentei
directive in ceea ce priveste combaterea spalarii banilor, precum si impactul sau asupra drepturilor
si libertatilor fundamentale. Pe baza acestui raport, Comisia prezintd, daca este cazul, o propunere
legislativa de modificare a prezentei directive. Comisia tine seama de informatiile furnizate de

statele membre.
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Articolul 15

Intrare in vigoare
Prezenta directiva intrd in vigoare 1n a douazecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.
Articolul 16
Destinatari

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre in conformitate cu tratatele.

Adoptata la Strasbourg,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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